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»Zabavna knjiZnicae brez dvojbe hitro omilila nadi mladini, Cena zvezku je 15 kr. Za-
sluznemu podjetjn g. Kosija Zelimo najlepiega uspeha.

Krajéeva »Narodna bibliotekas prinafa v svojem 43. snopidi prevod Sofo-
klejeve drame sEdip na Kolonus, katerega je oskrbel g. prof. X, Ferufel, v 44. in
45. snopidi pa nadaljevanje Sienkowiczevega zgodovinskega romana »Z ogunjem i
medems, kateri je zadel v prevodu Podravskegn izhajati v 42. snopiti, — Edip na
Kolonue obseza poleg pripomenka &rtice o zivljenji in pesnigki snamenitosti Sofoklejevi,
wvod k njega »Edipu na Kolonue. potem dramo sdmo v jako lepi slovenski besedi,
konéno pa nekatere opommje k tekstu in slovaréek menj navadnih besed i oblikov,
Prevod prof, Peruska je znamenit pojav mase prevodne knjizevnosti, in toplo ga pripo-
rofamo vsem, ki se zanimajo za slovele delo grikega tragika, Cena t§ kr, — O prevodu
poliskega romana izpregovorimo o priliki, ko hode dovrien. 44. in 45. wvezek, s kate
rima se konfuje prvi del, staneta skupaj 30 kr.

»Pedagogiski letnike, katerega izdaja in zalaga »Pedagogisko drudtvos v Krikem,
ima v svojem §. letu tole vsebino: Fr. Gabriek: Jana Amosa Komenskega: L Sola v
igri (IV. del). I1. Kako pregnati lenobo iz Zol. Prevel in uvod dodal. — foan Lapajne:
Simon Rudmai, koroiki %olnik in domoljub, — Fos. Beslaj: Jednostavni predmeti iz
stavbarstva in strojstva, Spisal Kar. Hesky. —— 7. A.: Kotomerstvo, —s—: Iz norim-
bertke risarske izlozhe 1. 1890, — /. L.: Pogled na pedagogitko polje 1. 1891, —
Marija Michdl: Statistiski pregled ljwlskega tolstva v Avstriji 1. 18go. — Porotilo o
JPrvi slovenski stalni udilski razstavie Pedagogitkega drudtva v Krikem. — 7. Ga-
bried: Porotilo o delovanji »Pedagogitkega drudtvae 1. 1891. — Vabilo, — Iz tega pre-
gleda se Ze vidi, kakd raznovrstne spise obseza najuovejdi proizvod pedagotke nase
knjizevnosti, Marljivi odbor sPedagogiskega drustvac, oziroma njega predsednik in
urednik »Pedagogitkemu letnikus, g. Fr, Gabrick, vreden je vsestranske podpore, in zatd
je res Zeleti, da se slovensko oblinstvo adzove vabilu, ponatisnjenemu v denadnji Stevilki
nafega lista.

Hoffmannove povesti. V zaloniitvu Janeza Gioutinija v Ljabljani so izile Stiri
Hoffmannove povesti za mladino, in sicer: »Bog pomagae, sPeter Prostake, sKar Bog
stori, vse prav storix in »Kakd vzgaja uwsodas. Vsak zvezek je okrafen s Stirimi jekloresi,
prav takimi, kakerine ima doti€ni nemdki izvimik, — Vsekakor je bila dobra misel, da
se je g. Giontini namenil zaporedoma izdajati znane in miadini splofno omiljene kujizice
nemdkega pripovedovalea, kolikor jih je namre¢ dopusdenih po avstrijskih olah, in zatd
smo popolnoma prepridani, da jih bode nafa mladina prebirala prav takd slastno, kakor
sc po nemikih krajih prebirajo izvirniki. Cena vsaki trdo vezani knjizici je 40 kr., vsi
Hirje zvezki pa se dobivajo s potnino vred za t gld. 70 kr. Slovenskim roditeljem in
padim Zolarskim knjiznicam jih priporotamo kir najlopleje.

O metodiskem pouku nems$€ine v I in IL razredu slovensko - utrakvi-
stiskih gimnazij. Také se imenuje korenita vzgojeslovna razprava, katero je priobéil
g, prof. A, Stritef v izvestji ¢, k. nitje gimnazije ljubljanske., Razprava obseza 21 stranij
vélike osmerke, ima na &elu geslo: Praecepta pauca, exercitatio multa in se deli v uvod
in v Biri poglavia s temi naslovi: L. Obseg uéne vsebine, 1L Sintetitka ali analitifka
metoda? Slovnica ali &itanka? III Temeljna vodila avalitiske metode v ludi duseslovija,
1V, Didaktitke stopinje pouka, To je prvi del ali teorctitka razprava. Dreugi del {prak-
tigki vzgled nemdkega pouka) obeta g, pisatelj za izvestje prihodnjega leta, — V uvodu
poudarja gospod pisatelj potrebo metodiSkih razprav, primerjajod jih stavbinskim nalrtom.
Pouk je dulevno zidanje, pouku treba kakor stavbarju nadrta, in bai metodiSke razprave
hotejo prispevati, da se stavbinski nacrt za dufevno zidauje izboljsa in takd olajia po-
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Matica Hrva$ka je razposlala lanskim &anom svoj sizviedtaje za upravao leto
1892., ki obseza mimo drugega porodilo o velikera zboru »Matice Hrvaikee (glej 8. 3t.
nafega lista) in imenik vseh Elanov, Po slovenskih dezelah jih je samd 380, torej vse
premalo, fe pomislimo, koliko in kakinih knjig podaja »Matica Hrvakae za letni do-
nesek treh goldinarjev! Letoinje knjige izidejo, kakor smo e porofali, o Bo#idi in se
bodo natisnile v 10,000 izvodih,

Milje i Omilje ili Milica i Nevenka. — Také se imenuje popolna zbirka ljubavnih
pesmij, katero je v »Dionitki Tiskari« v iagrebu izdal slovedi pesnil Fowvan ' Sundedic,
Krasno watisnjena knjiga obseza na 272 strandh toliko pristnil pesniskih umotvorov, da
pesniku radi izpregledamo nekaj menj dobrih pesmij, kakerine se kondno povsod in
vsakomur vrinejo v celokupno zbirko, Cena kujigi je 1 gld,

Goethejev »Fauste v hrvaskem prevodu, V ,Dionidki Tiskari v Zagrebu je
iziel prvi del Guethejevega ,Fansta®, katerega je prelozil Abdsander Vireg. Kdor poznd
izredne telfave, katere mora premagati prelagatel] tega monumentaluega dela, da je
prevod vsaj dostojen izvirnika, priznd drage volje g. Viragn, da je izdal skrbno izvedeno
in dobro opilieno delo, Zuano je, da se je s prelaganjem , Fausta® v sloveni&ino bavil
pokojni V. Mandele in da sta pomneje njega prevod — delo prve roke — pilila in pre-
delavala Levstik in J, Cimperman ; toda za tisek ta preved ni pripravljen nl dandanes.
Kdor hofe torej fitati ,,Fausta* vsaj v sorodnem jeziku, ker nimamo slovenskega pre-
voda, sezi po delu Viragovem! Knjiga je opremljena z dobrimi pojasuili ter stane 8o kr.

Urota Zrinsko-Frankopanska, Véliki roman, katerega je znani hrvaski roma-
nopisec LFowenis Kumiéi¢ pod tem naslovom priobdeval v zagrebSkem  Domu i Svielu®,
iskel je sedaj v zagrebiki knjigarni Lav. Hartmana v treh debelih zverkih, Mi sami ga
nismo prejeli, kritika pa ga hvali, da je vrlo znamenito delo,

Znameniti grobovi. Uinrl je dué 23, malega stpana EZheir Michal Andriolli,
jeden najboljih poljskih ilustratorjev, v 56, letu svoje ddbe. Sosebno slové njega ilustracije
k Mickiewiczevi pesmi sPan Tadeusze; ilustriral pa je tudi dela Slowackega, Malezew-
skega, Groszezynskega in Kraszewskega, takisto muoga francoska pesuiika dela, Namenil
se je tudi ilustrirati najlepie pokrajive ob Visli, zhl, da je njega delo ustavila prerana
smrt. — Ruska lirika je izgubila slovefega pesnika A, N, Apwhtinag, katerega hvalijo,
da je do skeajnosti poznal psihologijo srea. Velikih stvarij ni pisal, ali ujega drabue
pesmi se odlikujejo po izredni neinosti, Nekatere je uglashil skladatelj Cajkovski,

Dué 18, m, m. je umrl v Parizu skladatelj Chardes Gownod v 77. letn svoje débe.
Svetovue slavo si je pridobil s svojim | Faustom®, opero, ki se je prvi¢ predstavijala v
Parizu leta 1859, Druge njegove opere so ,Filemon in Bavkida®, LKraljica iz Sabe®,
+La colomhbe*, ,;Mireille", ,BRomeo in Julija®, ,Polyeucte”, ,,Cing Mars",  Iréne®. V
poslednjih letih je spisal dva oratorija ,Redemption* in ,Mors et vita',

Listnica. Devié, Brez pravega pesnilkega jedra, — Vlastin. »Strti cvete ui za '
nas, — Miloslay, Kokrim in Nevén, Se nezrelo, Morda o priliki kij boljiega,

,sLjubljanski Zvon®
izhaja po 4 pole obseien v veliki osmerki po jeden pot na mesec v zvezkih ter stoji
vse leto 4 gld. Go kr., pol leta 2 gld. 30., detrt leta 1 gld. 1§ kr
Za vse neavstrijske deiele po 5 gld. bo kr. na leto,
Posamezni zvezki se dobivajo po 40 kr.

Izdsjatelj Janko Kersnik., — Odgovorni urednik dr. Ivan Tavgar.
Upravniétvo sNérodna Tiskarnae Kongresni trg 5t. 12. v Ljubljani.

Tiska »N4rodna Tiskarnae v Ljulﬁau:. T
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